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CENTRALA STERUJACA
DO SHOWNIKOW ZASILANYCH NAPIECIEM 230 V

Instrukcje instalacji

ZR24

Palski  PL



WAZNE OWKI DOTYCZACE NSTWA 0SOB.

INSTALACJA MOZE POWAZNE SZKODY. NALEZY
PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH ZALECEN DOTYCZACYCH INSTALACJI.
NINIEJSZE INSTRUKCJE SA DLA LUB WYKWAL PERSONELU

LEGENDA

L) Ten symbol oznacza akapity, kidre nalezy uwaznie
przeczytac.

A\ Ten symbol 0znacza akapity dotyczace bezpieczenstwa.

= Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekaza¢
uzytkownikowi.

NORMY

CAME Cancelli Automatici S.p.A. jest zaktadem posiadajgcym
certyfikat odnosnie systemu zarzadzania jakos$cig zaktadowa
ISO 9001, oraz zarzadzania $rodowiskiem ISO 14001.
Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami prawnymi
cytowanymi w Deklaracji Zgodnosci.

OPIS

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i skonstruowany przez
firme Came Cancelli Automatici S.p.A. zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w zakresie bezpieczeristwa.

Centrala sterujaca z wbudowanym dekoderem radiowym
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Przeznaczenie

Centrala sterujgca ZR24 zostata zaprojektowana z myslg o
sterowaniu sitownikami z serii H przeznaczonych dla bram ro-
letowych w obiektach mieszkalnych i handlowych.

A\ Kazdy sposadb instalacji i uzytkowania inny, niz opisany w
niniejszych instrukcjach jest zabroniony.

Dane techniczne

Typ ZR24
Stopieri ochrony (IP) 54
Zasilanie (V - 50/60 Hz) 230 AC
Pobdr pradu w stanie spoczynku (mA) 250
Moc (W) 500
Maks. moc akcesoriow (W) 5
Klasa izolacji ]
Materiat obudowy ABS
Temperatura robocza (°C) -20 + +55
Bezpieczniki
Typ Pobor pradu (A-F)
Plyta sterujgca 5
Urzadzenia sterujace, 1
zabezpieczajace i akcesoria

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.



Opis czesci
Kostki podtaczeniowe
Bezpiecznik sieciowy
Bezpiecznik urzadzen i akcesoriow
Przycisk kodowania
Regulator czasu pracy
Regulator TCA
Przetacznik Dip do wyboru funkcji
Gniazdo karty AF
Dioda sygnalizacyjna LED

© o N gk~ w DN~

A\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci na centrali
sterujacej, odtgczy¢ zasilanie sieciowe.

@—

Producent zastzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI
Czynnosci przed instalacja

Przed przystapieniem do instalacji centrali sterujacej nalezy
obowigzkowo wykonac ponizsze czynnosci:

- Sprawdzi¢, czy miejsce przeznaczone na instalacje nie jest
narazone na uderzenia i czy powierzchnia montazowa jest
solidna.

- Zaopatrzy¢ sie w odpowiedni wytacznik wielobiegunowy,
z rozwarciem stykow powyzej 3 mm, dla umozliwienia
odtaczenia zasilania

- @ Sprawdzi¢, czy ewentualne potaczenia
wewnatrz obudowy (wykonane dla ciagtosci obwodu
zabezpieczajacego) posiadajg dodatkows izolacje
w stosunku do innych wewnetrznych elementéw
przewodzacych..

- Przygotowaé odpowiednie rury i korytka kablowe dla
przeprowadzenia przewoddw elektrycznych dla ochrony
przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Narzedzia i materiaty

Upewnic sie, czy zostaty przygotowane wszystkie narzedzia
i materiaty niezbedne dla bezpiecznego dokonania instalacji,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Na rysunku widoczne
sa niektore z narzedzi niezbednych podczas instalacii.

= 1IN

A
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Typy przewoddw i minimalne grubosci

Potaczenie

Typ przewodu

Dtugos¢ przewodu

Dtugosé przewodu

Dtugosé przewodu

1<10m 10<20m 20<30m
Zasilanie centrali sterujgcej 230 V AC 3G 1,5mm? 3G 2,5mm? 3G 4mm?
Zasilanie silnika 230 V AC FROR CEl 4G 1mm? 4G 1,5mm? 4G 2,5mm?
Lampa ostrzegawcza 20-22 2 x 0,5mm? 2 x Imm? 2x1,5mm?
Zasilanie akcesoriow 24 V CEIEN 2 x 0,5mm? 2 x 0,5mm? 2 x 1mm?
Lampa odwietleniowa 24 V 50267-2-1 2x 0,5mm? 2 X 0,5mm? 2 x 1mm?
Urzgdzenia sterujace i zabezpieczajace 2 x0,5mm? 2 x 0,5mm? 2 x 0,5mm?

Antena

RG58 - maks. 10 m

A\ Jezeli dtugos$¢ przewoddw rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich $rednice na podstawie rzeczywistego
poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.
Dla potaczen réwnolegtych urzadzen na tej samej linii nalezy zmodyfikowaé grubo$ci przewodéw podanych w tabelce powyzej
z uwzglednieniem faktycznych warto$ci pobieranego pradu i dtugosci przewodu. W sprawie potgczenia produktow nie objetych
niniejszymi instrukcjami nalezy postuzyc sie zatgczong do nich dokumentacjg techniczna.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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MONTAZ

Mocowanie obudowy

Przymocowa¢ obudowe przy uzyciu odpowiednich $rub i kotkdw.
Wykonaé otwory w migjscach fabrycznie zaznaczonych i wiozyé
dtawnice z

peszlami do przeprowadzenia przewoddéw elektrycznych.

A\ Uwazac, aby nie uszkodzi¢ karty elekironicznej wewnatrz centrali.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.




POLACZENIA ELEKTRYCZNE | PROGRAMOWANIE

Sitownik

Zasilanie centrali
sterujacej 230 V AC
50/60 Hz

Zaciski do zasilania akceso-
riow napieciem 24 V AC

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesnigjszego powiadomienia.
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Urzadzeniasygnalizacyjneio$wietleniowe
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Lampa sygnalizacyjna (obcigzalno$¢ styku: 230 V AC - maks. 25 W).
Miga w czasie otwierania i zamykania bramy roletowej.

Lampa o$wietleniowa (Obcigzalnos¢ styku: 230 V AC - maks. 25 W).

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.



Urzadzenia sterujace

Przycisk stop (styk N.C.) ‘ -
Umozliwia zatrzymywania bramy roletowej z dezaktywacjg automatycznego N I
zamykania. Aby przywrécic ruch, nalezy nacisna¢ przycisk sterujacy Iub | <
postuzy¢ sie innym urzadzeniem sterujacym.

, _ < e
Funkcja OTWIERANIE-STOE-ZAMYKANIE-STOP (sekwencyjne) / OTWIE- he
RANIE-ZAMYKANIE-ODWROCENIE RUCHU (krok po kroku) na urzadzeniu |

sterujacym (styk N.O.)
Patrz wybor funkcji, przetacznik DIP 2.

FEMMME

10111 2 7Ct
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Urzadzeniazabezpieczajace

Urzadzenia zabezpieczajace typu fotokomorki
zgodne z normg EN12978.

C1 = Styk (N.C.) PONOWNE OTWIERANIE W FA-
ZIE ZAMYKANIA.

W fazie zamykania, otwarcie styku powoduje
odwrdcenie kierunku ruchu, az do catkowitego
otwarcia bramy roletowej.

DIR Delta-S
+ - RX <=
10 2 TX_G NC ‘ . X 2
QY
111
FEEHEE
10 11 1 2 7 C1
RX<= Delta T
+ - NO G NG N

PR
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Wybdr funkcji

TCA- +1L- DIP
X ON
DIP 1 ON Funkcja ZAMYKANIE AUTOMATYCZNE
aktywowana
DIP 2 ON Funkcja OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE- OFF

STOP sterowana pilotem i/lub przyciskiem
(2-7) aktywowana

DIP 2 OFF  Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE-
ODWROCENIE KIERUNKU sterowana pilotem
i/lub przyciskiem (2-7) aktywowana

Regulacje
TL
Regulator Regulacja CZASU PRACY 0's + 120 s il REGULACJE
T ol bl | > +TCA- +TL-

Regulator  Regulacja czasu oczekiwania bramy przed AU

N i
T.CAA. TOMATYCZNYM ZAMKNIECIEM: 15 = 120's LYol

=¥ Przy czasie pracy uregulowanym na warto$¢ minimalna,
nastepuja wiaczenie funkcji TOTMAN.

INNE REGULACJE

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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Aktywacja sterowania radiowego

] TOP TAM

Tylko dla kart czestotliwosci AF43S / AF43SM,
ustawi¢ zwore, jak to widoczne na ilustracji, w
zaleznosci od serii stosowanego pilota.

Karta AF
N\ ODEACZYC NAPIECIE | ODEACZYC BATERIE, JESLI SA OBECNE.
Wpigc€ karte czestotliwosci AF do ptyty elektroniczne;.
| ﬂ ! Ptyta elektroniczna rozpoznaje karte AF jedynie w chwili podania zasilania.
==
Z2

1112 700
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Kodowanie pilotow

Trzymac weisnigty przycisk PROG na
centrali sterujgcej, zaczyna migac dioda
sygnalizacyjna LED.

+TCA - +TL-

Migajaca dioda LED

W przypadku pdzniejszej koniecznosci zmiany kodu, wykonac ten sam zestaw czynnosci.

OPERACJE KONCOWE

Po dokonaniu regulacji i ustawieri przymocowac pokrywe przy pomocy $rub dotgczonych do

zestawu.

Nacisng¢ na przycisk pilota w celu przestania kodu.
Dioda LED pozostanie zapalona, co oznacza, ze kod
zostat zapamietany.

Dioda LED $wieci statym Swiattem

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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Zt OMOWANIE

=¥ CAME Cancelli Automatici S.p.A. w swoich zaktadach
wprowadzit System Zarzadzania Srodowiskiem z certyfikatem
i zgodnie z normg UNI EN ISO 14001, z gwarancjg
respektowania i ochrony srodowiska.

W celu kontynuacji polityki w zakresie ochrony srodowiska,
stanowigcej dla firmy CAME jedna z podstaw wiasnych
strategii operatywnych i marketingowych, prosimy o
przestrzeganie prostych zalecen dotyczacych usuwania
produktow:

£3 WYRZUCANIE OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), sg przyjmowane
ze statymi odpadami miejskimi i moga by¢ likwidowane bez
zadnej trudnosci, wykonujac selektywna zbidrke odpaddéw do
ponownego przerobu.

Przed wykonaniem ztomowania, nalezy zawsze zapoznac¢

sie z regulacjami prawnymi dotyczgcymi danego rodzaju
materiatu obowigzujgcymi w migjscu instalacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

£3 7L OMOWANIE PRODUKTU

Nasze wyroby wykonane sg z réznych materiatow. Wiekszo$¢
z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest
przyjmowana z miejskimi odpadami statymi. Po selektywnej
zhidrce moga by¢ oddane do upowaznionego punktu
zbiorczego do ich ponownego przetworzenia.

Inne komponenty (karty elektroniczne, baterie pilotow
radiowych, itd.), moga natomiast zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace.

Nalezy je wigc usunac i oddac do zaktadow
wyspecjalizowanych do ich przetworzenia.

Przed ztomowaniem, nalezy zawsze zapoznac sig z
regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujacymi w miejscu ztomowania.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Came Cancelli Automatici S.p.A. deklaruje, Ze niniejsze
urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i
odno$nymi przepisami, ustalonymi przez dyrektywy:
2014/30/UE, 2006/95/WE i normy EN 61000-6-2, EN
61000-6-3, EN 60335-1, EN 60335-2-103, EN

Kod ﬁi'eibedny dla otrzymania kopii zgodnej z oryginatem: DDC
L 002

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia.



niniejszych instrukcjach moga ulec zmianie w kazdej chwili bez uprzedniej

© CAME Cancelli Automatici S.p.A. - Dane i informacje znajdujace sie w
Zzapowiedzi
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CAME

CAMEGROUP

IT e Per ogni ulteriore informazione su azienda, prodotti e assistenza nella vostra lingua
EN e For any further information on company, products and assistance in your language:
FR e Pour toute autre information sur la société, les produits et I'assistance dans votre langue :
DE e Weitere Infos tiber Unternehmen, Produkte und Kundendienst bei:
ES e Por cualquier informacion sobre la empresa, los productos y asistencia en su idioma:
NL e Voor meer informatie over het bedrijf, de producten en hulp in uw eigen taal:
PT e Para toda e qualquer informagao acerca da empresa, de produtos e assisténcia técnica, em sua lingua:

PL e Wszystkie inne informacje dotyczace fi rmy, produktéw oraz ustug i pomocy technicznej w Waszym jezyku znajdujg sig na stronie:
RU ® [inst nonyyeHus 0NOAHNTENHOM MH(OPMALMN 0 KOMNAHWW, NPOAYKLIAM U CEPBUCHON NOAJEPKKE Ha BaLUEM A3bIKe:
HU e A vallalatra, termékeire és a miiszaki szervizre vonatkozo minden tovabbi informaciéért az On nyelvén:

HR e Za sve dodatne informacije o poduzecu, proizvodima i tehnickoj podrsci:

UK e [Insg oTpumaHHs 6yAb-sKoi iHWOi iHhopmaLlii npo KoMnaHito, NPOAYKLII0 Ta TeXHIYHY NiATPUMKY:

WwWWw. cCame.com

CAME Cancelli Automatici S.p.a.
Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson Di Casier (1v)
3 (+39) 0422 4940
= (+39) 0422 4941
Assistenza Tecnica/Numero Verde 800 295830





